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TUWIM - POETYCKIE WIZJE LODZI

Gdy Tuwim przenosit sie w 1916 roku z Lodzi do Warszawy, by
rozpoczat studia prawnicze, miat 22 lata. W Kwiatach polskich
wspominal ten moment, opuszczenie na state miasta snéw i zmér,
jakby to byta droga na wtasny pogrzeb, podréz, w ktérej pociag
w wyobrazni przemienia sie w karawan. Zal rozstania z miastem
taczyt z lekiem przed nieznanym:

Nie miatem serca dla Warszawy,

Gdy opuszczatem miasto L6d3z,
Polami sunaqt zmierzch zmurszaty,
Pogrzebem w mgte sie pociag wldkt,
Droge ma w przysztosé zawieszaty
Kotary ciezkich, starych dum,

Strach stukat we krwi, przemieszany
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Z usypiajacym stukiem kot,
A powréz wspomniert mokry, szary,
Taszczyt za sobg miasto LodZz

[.]

Kamienie lepiej w Lodzi ttuc,
I po co jechaé do Warszawy?
(cz. I1, w. 1744-1754, 1781-1782)

Czy rzeczywiscie z takim zalem wtedy odjezdzal i nie miat
serca dla Warszawy? Tak, jesli wierzy¢ Kwiatom polskim. Dwa bo-
wiem sa w poemacie wazne miasta: L6dZ i Warszawa. Oba owiane
urokiem wspomnien, ale kazde inaczej, jak inna byta ich rola w bio-
grafii Tuwima. Warszawa - miasto mlodziedczych (jeszcze) sza-
lefistw, kawiarni poetéw ,Pod Pikadorem”, potem dorostosci. L.6dz
- o wiele mocniej okryta mgla poetycznosci. Za sprawg bukietow
pana Dziewierskiego, apteki, spowitej aurg tajemniczosci, w ktérej
rosta Aniela, a takze przeistaczajacej catosé perspektywy dziecie-
cego (czy miodziericzego) spojrzenia. Szaro$é Lodzi rozbtyskuje
barwami przebogatych bukietéw, ich zapach unosi sie nad miastem.
Z innego kontynentu, z perspektywy kilkudziesigciu lat jakze siel-
ski i malowniczy wytaniat sie obraz: urokliwieje dom rodzinny i oj-
ciec, sentyment pokrywa szkolne klopoty, do rangi towarzyszacego
poetyckim uniesieniom Pegaza wznosi sie blaszany kon na dachu
kamienicy vis-a-vis.

Pamieé i wyobraznia, spojone we wspomnieniu miasta lat dzie-
cinnych i pierwszej mtodosci, idealizuja. Wszystko w tej Lodzi piek-
ne, nawet 6wczesne tragedie blaktly, przeinaczaty sie cudownie.
Nad Lodzig unosi sie uciecha wystepéw wedrownych aktorow, tea-
trzykéw, karuzelu, szopek koscielnych. Rewolucja, ogladana z bal-
konu, jak w teatrze, daje poczatek dziejom bohateréw poematu,
Kazka i Anieli. | nawet nedza zdaje sie tylko organicznym uzupel-
nieniem pieknych koloréw miasta: rynsztoki przetwarzajg si¢ w bar-
wne katuze, a papierowe t6dki w jachty z marzen:

Batuckie limfatyczne dzieci
Z wyostrzonymi twarzyczkami [ ...]
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Upiorki znad cuchnaqcej Lodki,
Z zapadtaq piersiq, starym wzrokiem,
Siadajgc w kucki nad rynsztokiem,
Puszczajg papierowe todki,
Na $cieki, teczujgce ttusto
[ ptyng w $lad nedzarskich jachtéw
Marzenia

(cz. I, w. 1122-1123, 1126-1132).

[ zdumiewajaca moze si¢ wydac konkluzja tego fragmentu:

Jezeli jakiej wody pragne,
Tam w Europie, to katuzy,
Gdzie dziecko schyla sie nad bagnem
[ puszcza o zmrokliwej chwili
Statki watlejsze od motyli...
(cz. [, w. 1141-1145)

Wszystko z oddalenia wygtadza si¢, pigknieje, a L.odZ snuje sie
we wspomnieniach jako kraina szczesliwego dziecifistwa. I miodo-
§ci, oczywiscie:

Ach, i to takzZe byto w Lodzi,

Pod nocna burza drzew szumiejacych!

Od wolnych ptakow i od wtéczeg

Radosnej sie madrosci ucze,

Bez celu ide w Swiat, jak oni,

Przysztos¢ wesotym witam krzykiem
(cz. 1, w. 973-978)

Mogtby Tuwim - za Stowackim - powiedzie¢, ze Oto jest ro-
mans zZycia, niesktamany w niczem tym bardziej, ze dwczesne 16-
dzkie realia tez wiernie sa zapisane. Czasem tylko jaki$ drobiazg
si¢ nie zgadza, ale z reguty badacze zwracaja uwage na prawde
kazdego szczegdtu. Pisal o tym w Swietnym szkicu Ryszard
Wierzbowski, podkreslajac jednak range poetyckiej transformacii
faktow; Tadeusza Januszewskiego zachwyca zas niezwykta pa-
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mie¢ Tuwima, odtwarzajaca nawet kolory i trasy linii tramwa-
jowych.

Pora postawié¢ pytanie - czy taki obraz t.odzi zawsze towarzy-
szyt wierszom Tuwima? Czy tak jg widziat i kochat wtedy takze,
gdy w niej mieszkat? Czy moze tak mu w sercu rozbtysta w emi-
granckiej tesknocie? Czyli: czy tak zawsze bylo, czy tak jak nie-
gdys$ ja widzial pamietal i po latach, czy tez tonacje utworu dopa-
sowywat do kanonu poetyki wspomnieri ,kraju lat dziecinnych™

Co mu w gtlebi duszy grato, dociekac nie warto; i prézne bytyby
to wysitki. Mozna natomiast poréwnac wizje Lodzi z Kwiatow pol-
skich nie tylko z éwczesnymi realiami, ale przede wszystkim z wczes-
niejszymi jej poetyckimi obrazami. Wytaniajg si¢ z miodzieficzych
tekstow Tuwima, pisanych w bLodzi, dwie rézne ich wersje. Pier-
wsza - z rekopismiennych kajetow, druga - z wierszy publikowa-
nych w Czyhaniu na Boga (1918) i w Sokratesie tariczacym (1920).
Sktadaja sie na te ksigzeczki gtéwnie utwory powstate jeszcze
w Lodzi.

Wickszo$¢ wierszy z tych toméw opowiada o mitosci, dzicjg si¢
w russoidalnym sielskim pejzazu; petno w nich réwniez wyznan
o poetyckiej mocy tworczej, ttem i tematem niektorych jest takze
miasto, ale Lodzi, konkretnej Lodzi, jakby w nich nie bytlo. W Kwia-
tach polskich Tuwim pisal o Lodzi wprost, jej tozsamos¢ nic pod-
lega zadnym watpliwoSciom; zupetnie inaczej jest w debiutanckich
tomach.

Woezesnym czytelnikom nie zostaty podane wskazéwki, ktére
by pozwolity wyrézni¢ L.6dz i todzkie wiersze. Warszawg czasem
mozna bylo zlokalizowaé, na przyktad dzieki tytulowi W Warsza-
wie lub, jak w Ranyjulku, dzicki dedykacji. Przypisaé¢ odpowiednie
utwory Lodzi bylo o wiele trudniej - niektére miaty wprawdzie
pierwodruki w 16dzkich gazetach (nie tak wazne wiersze, jak
Wiosna!), ale ktéry czytelnik to pamietal! - a dzigki usunigciu dat
miejsce ich narodzenia zostato skutecznie zakamuflowane. Powsta-
wata wspoélna, ogdlna wizja miasta, a ze od kilku juz lat Tuwim
mieszkal w Warszawie, ze o Warszawie wspomnial wyraZnicj,
wiec i skojarzenia catoéci z Warszawg tatwiej mogly si¢ nasuwac.
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Sa wiec ulice i ulicznice, mury i kamienice i jest MIASTO, od
negdzy, deprawacii, smutku i wyuzdania Wiosny po radosne upojenie
szczesciem zycia, zycia w miescie:

Powinienem z wiatrami po ulicach sie wtéczyc,
W ttoku miast, podchmielony, radosnie sie chwiad, |[...]
Od rynsztoka do Sciany zygzakiem sie toczyé,
Ranyjulek! swobodny, bezparski, jak pies!

(Ranyjulek)

To akurat fragment wiersza, powstatego juz w Warszawie: $wiad-
czy o tym dedykacja dla Kazimierza Wierzynskiego, poznanego
w kawiarni ,Pod Pikadorem”, i $wiadczy tonacja utworu, wspét-
grajacego z wierszami z Wiosny i wina.

Ale to w Lodzi przeciez powstata najgtosniejsza Wiosna, ktéra
w 1918 roku zgrozg i protesty wywotata wsrod bogoojczyznianych
warszawskich studentéw; i miata juz wtedy ten sam ksztatt, w ja-
kim po trzech latach ukaze si¢ w ,,Pro Arte et Studio” a potem
w Sokratesie tasiczacym. W druku jednak na t6dzka proweniencje
utworu nic nie wskazuje. Bo chociaz w rekopisach pod wielu wier-
szami sg postawione daty - Tuwim w druku spod tekstéw wszy-
stkie je usunat. Takze te¢ spod Wiosny - 21 1V 1915.

Lodz (utajona) i Warszawa sktadaty sie zatem wspélnie w dwéch
pierwszych tomach Tuwima na obraz miasta. By stwierdzi¢, w jakiej
mierze przez F.6dZ wilasnie byt on uksztattowany, trzeba oczywi-
Scie siggnad do zZrddta, czyli do wszystkich zachowanych rekopiséw
miodzieficzych wierszy, w Lodzi napisanych. Od kilku lat zostaty
publicznie udostg¢pnione dzigki Swietnej edycji Juweniliéw, opraco-
wanej przez Tadeusza Januszewskiego i Alicje Batakier.

Mitosé, poezja, uroda Swiata. Ten trzeci watek ukazuje sie
kontrastowo: sielski, upajajacy pejzaz wsi (a wlasciwie letniska) jest
przeciwstawiony zaduchowi i mrokom miasta. Po stronie natury
zostaty zlokalizowane wszelkie bliskie sercu wartosci: poczucie
swobody, szczescia, pickno. Miasto, LdZ, staje sie ciemnym uoso-
bieniem ZLA. Przywotuje uczucia smutku rodzinnego domu i nudy:
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Szara ulica, szary mur, Szare jesienne popotudnie, Smutek z wy-
blaktych ptynie chmur...(Nuda).

W tych wierszach nie wida¢ przez okno cudownego konia z Kwia-
tow polskich, jest smutek i szaros¢ ulic, przez ktére przemykaja
p6zni przechodnie. Chorowitym dzieciom nad rynsztokami nie to-
warzysza zadne marzenia, ktére opromieniatyby, jak w Kwiatach
polskich, ich limfatyczne dziecifistwo. Tu zamiast marzen jest sen-
tymentalny dramatyzm: maleristwo, Ktére w rynsztoku szukasz
drewienka kawatka! Pewno cie smutek czeka, bolesne meczen-
stwo, Lecz to nic... [wiersz bez tytul]; nic go nie czeka, gdyz poeta,
bohater wiersza, widzi proroczo w dzieciach znad rynsztoku tylko
zalqzki miejskich owocow zbutwiatych.

Gdy Tuwim mieszkat w Lodzi, ukazywal w rozpoczetym cyklu
Miasto szarych ludzi, sine twarze, ciemne kamienice. Miasto, dy-
szace gtucho, przyttoczone zmorag Czarnego Strachu, czarnego
Milczenia... Zdtawiony okrzyk rozpaczy, Grod moru. Miasto Trup
sinymi na mnie patrzy oczy...

Uderza, podobnie jak we wspomnianym przeciwstawianiu bez-
grzesznej wsi - miastu, kontrastowos$¢ nastrojow: sentymentalne
wspOlczucie i bol serca na widok thumu Ludzi wylegtych, ludzi
matych, szarych, smutnych, Zyciem miasta potwornym przytto-
czonych, bol, ktéry moze ukoié¢ nadejScie mistycznego Chrystusa
Miasta, a z drugiej strony - odraza i pogarda poety, wybrarca:
Wyzszy gardzi uciechq ttumu, co wszelkiej nicosci Z wrzaskiem
dtonie wycigga (Ad amicum), poety precz odpychajacego ttum -
ulicznq gawiedz, bo nie wam rozumie¢ gwiazd tesknote, tfumy i nie
dla czerni Swiete, czyste boje.

Pejzaz miasta jest ukazywany z perspektywy zta, wypelzaja-
cego na ulice. Miasta choréb i wyuzdania. Gamratka wzywa na
ptatnej mitosci toze (Gamratka) w owym miescie wsztecznic, po
ktérym blaka sie stara ulicznica, a posrod milczqeych szarych mu-
row Na rogu stojq blade twarze: Skupione, trwozne, tepe, sztywne.

A na Ciemnej Ulicy
VW starej kamienicy
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Mieszka wdowiec kulawy
Na dole w piwnicy
(Piesri o Kulosie)

Przytoczone cytaty pochodza z wierszy, ktérych Tuwim nie
opublikowal. Wyborem utwordéw do Czyhania na Boga i Sokratesa
tariczqcego kierowaty oczywiscie gltdwnie wzgledy artystyczne -
znalazly si¢ tam wiersze lepsze. Zniknal - z wierszy o mieScie -
tani sentymentalizm, znikneto nadmiernie eksponowane mtodopol-
skie ,ja”. Weszty do tomikéw przede wszystkim te wiersze todzkie,
w ktérych miasto-moloch jest nie tylko zdeprawowane, lecz grotes-
kowe w swej ohydzie. Jak w dytyrambie Wiosna:

O, ty zbrodniarzu cudowny i prosty,
Elementarny, pierwotnie wspaniaty!
Ty gnoju miasta, tytanicznej krosty,
Ttumie, O Ttumie, Ttumie rozszalaty! [ ..]
Wiosna! Hajda! - peczniejcie! Trujcie sie ze sromu
Do szpitalow gromadnie, ttuszczo rozwydrzona
Do kloak swe bastrzeta ciskaj po kryjomu,
| znowu na ulice, w jej chwytne ramiona

Straszne to, ale tatwo zauwazy¢, ilez jest zachwytu w fascynacji
poety pierwotna wspaniatosciq tego rozszalatego Ttumu. Tyle
mniej wiecej, co gdzie indziej w opisach narodzin poety, Dionizoso-
wego syna, i bachicznych orgii z tej okazji.

Jesli zwroci sie uwage na bijacg z Wiosny moc epatowania mie-
szczucha i na date - kwiecien 1915 - jasne sie staje, ze Tuwim zasa-
dnie moégt nazwaé siebie pierwszym w Polsce futurystq. Takiego
spostponowania kobiety, przeistoczonej tu w rozpustng brzuchata
kobyte, takiego prowokowania czytelnika wczesniej w poiskiej po-
ezji nie bylo. Ani tak rozpasanego ttumu.

Zapisywane w Lodzi impresje dotyczace miasta, jako symbolu
zta i upadku, dzi§ wydajg sie nieco przesadne. Sg znakiem epoki
przefomu wiekéw, Swiadectwem stanu dwczesnej wiadomosci, ta-
kiej, jaka Reymont i Wajda ukazali w Ziemi obiecanej. A takze lite-
rackim poktosiem modernizmu. Szokowaty wtedy powszechnie -
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nie tylko w poezji - uboczne efekty ogromnego rozwoju miast
w Kroélestwie: naptyw nowej ludnosci, jeszcze na dobre w miescie
nie osiadtej, rujnujace stad skutki moralne (wyrazajace sie widomie
w skokowym wzroScie liczby nieslubnych dzieci - pisat o tym nie
tylko Tuwim w wierszach, ale i Roman Zimand w Dekandentyz-
mie warszawskim). Wszystko to ewokowalo w wyobrazni mtodego
poety wizje miasta-molocha, zdominowanego przez prymitywny,
anonimowy TLUM. Ttum - w dodatku - rewolucyjny. Przez
kilkunastoletniego chlopaka rewolucja inaczej byta wspominana,
niz w Kwiatach polskich nie jako ogladane z balkonu widowisko,
lecz tak oto:

Krwi strugi tryskajace widziatem spod bicza
Smieré, wchodzqcq cicho rozwartymi drzwiami.
Czerwonobure fabryk posepne oblicza
Patrzaty w me dziecinstwo czarnymi $lepiami.
Widziatem rzeczy straszne, jak oczy kobiety,
Zotdackie rozpasanie, krew, wdeptang w bfoto...
Piorunochrony fabryk jak ostre bagnety

(Wstep do Piesni miasta)

Naktadata si¢c na ten obraz ttumu naturalistyczno-modernisty-
czna konwencja, eksponujaca z luboscig brzydote i deprawacje. To
miasto jest odrazajace - ale takze dlatego, ze ogladane, chwytane
przez wyobraZni¢ poety najchetniej w momencie, gdy tak wtasnie,
odrazajaco lub szaro wyglada.

Wiec epigonizm? Nie, gdyz miasto z juweniliow Tuwima tetni
dziwnoscig emocji, demonstrowanych przez mdwiacego bohatera.
Uderza niestychanie fascynacja tym zepsutym, odkrywanym w ciem-
nych ulicach obliczem miasta, tajemnica, kryjacq si¢ w usmiechach
i spojrzeniach upadtych dziewczyn, w zzeranym chorobami cielsku
tumu. Ale i nagltymi rozbtyskami pickna. To panny niesmiate, ete-
ryczne i kwiatami pachnace, nagte jakie§ zachwyty, urok wedré-
wek po Lodzi.

To - Lbd% ogélnie. Ptyneto w tym miescie zycie mtodego Tuwima,
i takze swoje osobiste przezycia rejestrowat na biezgco. Totez te-
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mat: L.6dzZ a ja, Tuwim - wydaje si¢ szczegodlnie interesujacy. Dlate-
go, ze w miodzienczych wierszach odbija si¢ szarpanina duchowa
miodego tédzkiego inteligenta, dramatyczna kontrastowos¢ nastro-
iow, wynikajaca nie tylko z rozterek milosnych, lecz i z gltebszych
o wiele konfliktow, dotyczacych wtasnej tozsamosci: Zyda i Polaka,
niepewnos$ci w momencie dokonywania opcji, w czasie wojny: za
Rosja? za Niemcami? za majakiem narodowej suwerennos$ci?
Jest w Kwiatach polskich maty fragment o biciu Zydéw:

Tak bili, rozjuszeni chwaci,
Ze wiekszy wstyd byt za ojczyzne
Niz litos¢ dla mych mitych braci;
(cz.1,r. 2, w. 1587-1589)

Dotyczy antysemickich wystapienn w miedzywojennym dwudziesto-
leciu. Temu jednak, kto czytat juwenilia, stowa te skojarza sie tatwo
z Piesniq o biciu, datowang 5 listopada 1914. Niezwykty to wiersz,
pierwszy 7 serii utwordw, w ktdrych pojawia sie refleksja o wtasnym
pochodzeniu; data jego nieprzypadkowa - wtedy wtasnie, u poczatku
wojny, przez tereny Krolestwa przeszta fala antysemityzmu, jakie$ za-
mieszki na tym tle wydarzyty sie i w Lodzi.

Zydow bijg! Wesoto! Ha-ha-ha!
Zydow bijg! Bedq i mnie bili:
Batogiem w pysk,
Nahajkg w plecy,
Zelastwem w gtowe. [...]
Bedqg mnie bi¢ - a mocno bié! [..]
Hej, stanq wszyscy na zew,
Zakipi stowianiska krew.
Zobacza mnie na ulicy.
Ech - cisnq sie robotnicy
(Méj panie - Aryjczycy!)
[.] krzykna: Zyd!
Ttucl!

(Piesri o biciu)
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A miat przeciez Tuwim w pamieci pogrom zydowski w Lodzi
w 1905 roku; nie widziat go wprawdzie, bo zostal wywieziony na
kilka tygodni do Wroctawia. Widzial natomiast jesienne zamieszki
na tym tle w 1914 r. W juweniliach ten motyw powraca w dedyko-
wanym Witoldowi Wandurskiemu wierszu Pod bodZcem wiekéw,
a najmocniej w Tragedii:

Najwieksza ma tragedia - to, ze Zydem jestem,

A ukochatem Arjéw dusze chrystusowq! [..]

Ze sie cos czasem nagtym, zwierzecym odruchem
Buntuje we krwi mojej, nieSwiadomie,

I walczy krew semicka z jakim$ innym Duchem

Tych wierszy, w ktdrych borykal sie z wtasnym pochodzeniem,
Tuwim nie dat do druku. Pojawit sie wprawdzie w tomiku wiersz
Zydzi, lecz zupetnie inna ma wymowe: sa oni w nim ogladani z ze-
wnatrz, jak osobliwa jakas egzotyczna nacja. Usuniecie wierszy,
objawiajacych istote rozterek, zwigzanych ze swoim polsko-zydow-
skim pochodzeniem, to pierwszy istotny retusz, jaki Tuwim doko-
nal wprowadzajac tédzkie motywy do publikowanych toméw wierszy.

Nie ma w nich takze innych dramatycznych niepokojow z okresu
tédzkiej mtodosci. W Lodzi, potozonej blisko granicy Kroélestwa, a eko-
nomicznie powiazanej mocno z przemystem i handlem Rosji, na-
stroje polityczne u poczatku wojny byty dos¢ osobliwe; pisal o tym
Mieczystaw Hertz'. Gdy po inwazji Niemcéw powrdcili do miasta
Rosjanie, byli witani owacyjnymi demonstracjami, jako wtasciwa i po-
zadana wtadza. Wyjasnia to dodatkowo nieufnos¢, jaka wdwczas
okazano przybytemu do miasta emisariuszowi Legiondw.

W Kwiatach polskich znalazl sie obszerny ustep, wspominajacy
liryczne urzeczenie bohatera postacig legionisty. Na tle wsciektosci
pana prezesa z panem fabrykantem, lekajacych si¢ o utratg rosyj-
skich rynkéw, tym mocniej brzmig slowa osobistego niby wspo-
mnienia Julcia: widzi w nim oto zjaw rycerski, stworzony przez
fantasmagorie: Chrobry en face, Anhelli w profil, Ma cos z Kosciuszki
i Konrada, A jednoczesnie jest Batorym.1 wobec tego wcielenia mitu
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bledna opory Julcia: Bo wy z Niemcem... Wy - z Niemcem, a ja ni-
gdy z Niemcem...

Pigkna, poetycka to stylizacja. Jak dalece jednak idealizujaca,
jak odbiega od dwczesnego postrzegania sytuacji przez Tuwima,
Swiadezy wiersz wpisany do juwenilidw. Stan mlodzieficzego ducha
zapisany byt w nich nieco inaczej, bardziej w stylu ideologii Grobu
Agamemnona; zdecydowane potepienie legionistow za to, ze nie
ida - jak powinni - na stracenie w imi¢ wielkiego boju z obydwoma
wrogami:

Hej na przegrang idzcie!
Bez Niemca!! Bo wstydem ptone!
A dzis sie wstydZcie, wstydzcie,
Wy cudne, wy wysnionelll [..]
- O, Ze tez z strasznej rozpaczy
Nie pekto serce moje!l!!
(Ambo meliores)

Do dramatyzmu sytuacji Polaka-Zyda dochodzit zatem wyraznie
zarysowany dramatyzm rozterki ideowej: uczen rosyjskiego gim-
nazjum, szykowany przez ojca do przysztej prawniczej kariery w car-
skim imperium juz wtedy, jesienig 1914 r., z trudem radzit sobie z t3
sytuacjq na rozdrozu: migdzy zaborcg, do ktérego juz sie przywy-
kto, wrogoscia do okupanta nowego, Niemca, i niechecia do pol-
skiej formacii, ktéra walczy z imperium, ale u boku obcego wojska.

Znakomite odbicie znalazty w wierszach Tuwima 6wczesne po-
stawy i wahania todzian, ale w ojczyinie niepodlegtej nie nalezato
takich emociji i niepewnosci ujawniaé (szczegélnie by razity w ze-
stawieniu z etosem legionisty!), totez nic z nich nie weszto do publi-
kowanych wtedy toméw.

Nie pojawity sic w druku takie wiersze szczegélnie z perspek-
tywy wielu lat ciekawe: relaqonulace nastroje owych kilku listopa-
dowych dni 1914 r., gdy t alki Ros;an z N|emcam| 0 Lodz
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zek sasiadow kryjacych sie przed bombami w piwnicy. | wiersz
Krew, zapis szoku na widok polegtych i rannych w Lodzi oraz zwo-
zonych do miasta z pobojowisk. W szpitalu bytem. Widziatem. Le-
Zeli pokrwawieni. | zewszad ptyneta krew, Cuchnqca $mierciq,...
I straszne obrazy rannych. Ale w sasiedztwie przerazajacych zapis-
kéw mozna w wierszach znalezé takze rzeczowe, praktyczne infor-
macje z tamtych dni: T w Lodzi nie sprzedajq trunkéw. Przywiez
mi likier.

LodZz Tuwima - to trzy réine obrazy, trzy zupetnie rézine wizje
miasta, cho¢ oparte na tych samych realiach i przezyciach. Jakby
zapiski na zywo (gromadzone w zeszytach juweniliow), zapisy se-
lekcjonowane do publikacji (zawarte w Czyhaniu na Boga i w So-
kratesie tariczqcym), wspomnienia po emigrancku przetwarzane
w legende (w Kwiatach polskich). Za kaidym razem - ten sam
czas, ta sama L4dz. A przeciez zupetnie inna.

Nasuwa sie na koniec pytanie niedyskretne: czy Tuwim kochat
Lodz? Wedtug Kwiatéw polskich - na pewno, kochat jg z dzika
tesknota emigranta. Ale dlaczego nie LodZ, lecz Warszawe uja-
wnial w pierwszych tomach wierszy? Czy tamten wczesniejszy ob-
raz miasta nie jest nacechowany odrazg i niechecia?

Nie, z pewnoscia nie takie sg kryteria warto$ciowania w Swie-
cie poezji Tuwima. Z jego tekstow i zbierackich poszukiwan przebija
przeciez mocna fascynacja dziwnoscia, makabra, groteska. Jakby
w tym wtasnie, co pokraczne i zte, tkwita cudowna prawda dopet-
niajaca $wiat. Brzydota i pigkno, wspaniata kontrastowos$¢ miasta
Lodzi. Pejzaze Warszawy na tym tle wydadza si¢ bardziej konwen-
cjonalne, utadzone, bez owej wspaniatej drapieznosci.

A w Kuwiatach polskich? Po prostu - inne spojrzenie, tesknota
i mito$¢ wszystko sentymentalnie idealizujaca. lle cie cenic¢ trzeba
ten tylko sie dowie, kto cie tracit.

PRZYPISY

' Zob. M. Her Lz, L6dZ w czasie wielkiej wojny, L.6d% 1933.
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TUWIM - POETYCKIE WIZJE LODZI
TUWIM. THE POETIC VISIONS OF LODZ

Summary

The author of the article discusses the successive transformations of the visions
of Lédz in Tuwim’s poetry.

In the poef’s juvenilia written in L6dZ two different versions of the poetic image
of the city are to be found. In the handwritten works L6dz is a dark personification
of evil, diseases and licentiousness. The presentation of the city is accompanied by
sentimental pity and heartache but at the same time a feeling of disgust and
contempt on the part of the poet - the chosen one. Doubts of the young L6dz intel-
lectual connected with love and a conflict concerning his Polish and Jewish
identity are also expressed in this early poetry.

Although most of the poems contained in Czyhanie na Boga (Lying in Wait
for God) [1918] and Sokrates tariczacy (Socrates Dancing) [1920] were written
in L6dZ, in the volumes there are no hints that would help single out £.6dZ and the
L6dZ poems. Two concealed cities, namely L.6dZ and Warsaw, combine to create
an image of the City. There is no cheap sentimentalism and excessive use of the
lyric 1, so characteristic of the Young Poland. The Moloch-City is not only immoral
and dominated by a primitive crowd, but grotesque because of its repulsiveness.
The dramatic uneasiness of youth has disappeared.

In Kwiaty polskie (Polish Flowers) another, unpoetic, vision of L8dZz can be
found. The city has been idealized. It is presented through love and yearning.



